Oguzlarin En Dogudaki Kolu: Salirlar ve Dilleri (1)

Mehmet Olmez:

Salirlar

Bugiin Turkiye'de Oguzlarin en dogudaki boyu Salirlar ve dilleri tizerine neredeyse yok
denecek kadar az kaynak ve bilgi vardir. Salirlar tizerine olan bilgilerimiz de Turkce
kaynaklara gore bir dlciide daha fazla olan Batidaki calismalara dayanir. Burada hemen
Rus bilim adami Potapov'un 19. yy. sonuna dayanan derlemelerini (ve buna dayanan
Poppe’nin galigmasini), E. R. Tenisev'in derlemelerini ve yayinlarini, Zsuzsa Kakuk’'un
metin yayimlarini, antropolog Kevin Stuart'in galigmalarini, R. Hahn’in makalelerini ve
yakin dénemde de Arienne M. Dwyer'in caligmalarini anmak gerekir.

Salirlarla ilgili ilk bilgilerimizi Kasgari'ye, Oguz boylarinin ele alindidi bélime,

Ttirkmen ve boy sdzlerinin agiklandigi maddelere borcluyuz. Buna gore Salgurlar
Oguzlarin besinci boyudur. boy maddesinde Salgurlar goyle 6rnek verilir:

boy (/o/ tinliisti (ighac) ile) Oguz lehgesinde “Kabile; agiret (rah#, kabila, cagira).”

Birbirini tanimayan iki adam kargilagtiklari zaman once selamlagirlar, sonra boy

kim “Kabilen hangisidir (rah#, casira, %awm)” diye sorarlar. Sorulan kisi mesela

salgur “Kabilem (rah#), Salgur'dur” diye cevap verir ya da kitabin baglarinda

siraladigim oymak (bu#an) adlarindan birisini soyler ki bunlar kabilelerin atalarinin

adidir. Bundan sonra konusmaga baglarlar ya da hi¢ durmaksizin ayrilirlar. Béylece

her ikisi de birbirinin kabilesini ('izb) tanimig olur. (Mustafa S. Kagalin'in

gevirisinden, yayina hazirlanmakta)

Turkoloji caligmalarinda Salirlar ele alinirken dilleri ve cografyalari hemen hemen her
zaman Sari Uygurlarla bir arada ele alinmis, bir arada degerlendirilmislerdir. Oysa her iki
toplulugun hem kiltarleri (din, giyim-kusam, iiretim tarzlart) hem de cografyalari
farkhidir. Salirlarin yagadigi Xunhua'nin baskenti Xining’den Sarl Uygurlarin yagadig!
Sunan bolgesine yapilacak bir yolculuk bolgedeki araclarla 10 saate yaklagsmaktadir
(benzer bilgiler, gorisler igin ayrica bak. Dwyer 2007 s. 1, dipnot 1).

Salur adinin, boyunun, tarihi kaynaklarda gectigi yerler, Salur Atabegleri ve
Anadolu’'daki Salur yerlesimleri igin bak. Faruk Stmer, Oguzlar (Tirkmenler), Tarihleri-
Boy Teskilati-Destanlari (ilavelerle 3. Baski Ana yayinlari, Istanbul 1980), 336-344 ve
447-448. sayfalar.

Musliiman olan Salirlar kulttrel olarak bslgedeki Huilere, Han soylu Muslaman
Cinlilere kilttirel agidan cok yakindirlar (din, giyim-kusam, aretim tarzlan). Kiz alip
verirler, sehirlerde ayni camiyi (migit, migt) paylasirlar. Meslektasim Ma Wei'ye (Yunus)
gore belki de en enemli fark dugun adetleri, torenleridir.

-Yildiz Teknik Universitesi, molmez@yildiz.edu.tr

Sari Uygurca ve Sari Uygurlar ile bir baglari oimasa da ticarete yatkin olan Salirlar
bolgenin tamaminda (Qinghai /ginhay/ Tibet dzerk bélgesi ile Tibet'in baskentinde) ve
Cin Halk Cumbhuriyeti’nin gogu sehrinde ticari faaliyetlerini strddrdler.

Salirlarin kdkenine gelince, Gin kaynaklarinda uzun dénemde Salirlanin tarihi
konusunda ayrintili, uzun bilgiler bulamayiz. Bu konuda TeniseV'in bulup yayimladigi
tek varaklik bir veri dnemli ve ilgi cekicidir (Tenisev 1977); Salirlar, tarihleri, Oguziar
arasindaki yerleri ikinci bir calismada daha ayrintili bir sekilde ele alinacaktir. Kisaca
deginmek gerekirse, 14. Yiizyilin sonunda Semerkanttan bolgeye gelmisler, topradi ve
suyu geldikleri bolge ile ayni olmasindan, beraberlerinde Kur'an'i tagiyan devenin
kaybolduktan sonra tam da orada (Altiu:li) taglasmig olarak bulunmasindan dolayi bu

bolgeyi yurt olarak secmiglerdir: doye yul ~ déye yuli “deve pinar” (Gin. luo tuo
quan). '
Bugiin Salirlar Gin’in Qinghai ozerk bolgesinde Xunhua nahiyesi ve cevresindeki

koylerde yasarlar. Bolgenin yiksekligi 1800 metreye yaklagir. Sari nehrin dogup Cin
iclerine uzandi§ bu bolgede Salirlarin yerlegimleri genellikle “nehir” cevresinde yer alir.
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Nehir olarak esasen Sari Nehir'i taniyan Salirlar nehre kisaca morun ~ morin (< Mo.)
adini verirler, “sar” s6zcigunu hig kullanmazlar. Bélgedeki Tibetlilerle, dzellikle daghk
kesimde yasayan Tibetlilerle gok iyi iligkileri vardir. Tibet koylileri aligveriglerini
genellikle Salir dilkkkanlarindan yaparlar. Gunlik dilde kendi aralarinda, aile icerisinde
Salirca etkin olarak kullanilir. Genis, verimli ovada sulamaya dayanan tarim yaparlar.
Qinghai disinda Gin'in Xinjiang Uygur 6zerk Bolgesi, Gulca sehrinde yagayan bir kag bin
Salir daha vardir (bu konuda ikinci yazimda duracagim, ayrintilar Abdurisit Yakup'un
kitabindadir, bak. Yakup 2002). Gansu eyaleti igerisinde kalanlar (Yunus'un verdigi
bilgiye gére) Salircayi neredeyse unutmuglardir. Ben, Tirkce konusan ve Turkiye'den
gelen bir arastirmaci olarak Salir'a yakin bir kag koy, kéy evini, tirbeyi, medreseyi
ziyaretim sirasinda (Dasgi:nix, Altiu:li kdyleri) gérdtgim ilgiyi, yakinhg Musa Haci ve
digerleri) burada &zellikle belirtmeliyim.

Xunhua adi bélgeye verilen Gince ad, Salirlar bugun dahi Xunhua'ya kendi aralarinda
Salir demektedirler: Men salirga (~ sali:ga) vargur (~ va:gur) “Ben Xunhua'ya
gidecegim”.

Kendi tarihlerini ve dillerini 6grenme gabasini 1990’dan beri yogunlastiran Salirlar
2008'den beri de yilda iki kez gikan, igerisinde latin harfli metinlerin yer aldigi bir dergi
de gikartmaya baglamiglardir.

Salircayi Ayiran Ozellikler

Salirca Ortaasya’daki 6teki Musliman Turk dili gruplaryla, Gagatay ve Kipgak grubuyla
karsilastiriidiklarinda her iki gruptan da hem gramer hem sdzvarligi yoéninden ayrilirlar.
Tirkmence ve Tiirkge ile karsilagtirdigimizda ise bir élgiide arkaik bir ozellik gosterirler.
Ote yandan nifusga kendilerinden daha az konusuru olan (yaklasik 5000 kisinin
konustugu) Sari Uygurcaya gére bir gok dilbilgisi unsurunu kaybetmistir. Ornegin fiil
cekiminde bugiin igin birinci kisi ekini gérmek neredeyse imkansizdir. Unlilerde arthkonlik
uyumu gorilmeyebilir. S6zvarligi agisindan baktigimizda ise bélgeye 6zgu

Tibetgenin ve Cincenin Salircay yogun bir sekilde etkiledigini, Turkce kokenli bazi
kelimelerin yerini bu dillerden gelen kelimelere biraktiklarini gérirtiz. Bugin “kelime,
sdz, dil” icin dahi Tubetge gaca ~ gege sozii kullanilir: Yaxgux gagani hemme Kig yisar,
yaxgux isni hemme kis etmes “iyi s6zl herkes sOyle(yebili)r, iyi isi herkes yapamaz /
herkes iyi davranista bulunamaz.
Salarlari bir taraftan el “el”, sih “sag” sézlerini kullanmalariyla Kipgak ve Gagatay
dillerinden ayririken (bu dillerde esasen qol ve on), 6éte yandan et- ~ ét- fiilini
kullanmalariyla da Oguz dillerine yaklastiririz. Tabii séz basi d- (d6rt “dort”vb.) sesinin
yaygin olarak gériintisti de bu yaklagtirmada onemli bir rol oynar.1

Sayi sistemleri “kirk”in Ustline pek gikmaz. Ozellikle erkeklerde, orta yaslilarda ya da
yaslilarda sayilar az bilinir. Kadinlarda ise kirk, elli, altmig sézlerini duydum, hem de
geng ve orta yasta olanlarda. Bunun sebebini herhalde erkeklerin 6teki topluluklaria
(Cinli, Tibetli) daha gok temasta olmalarina baglayabiliriz; iste 64 yasindaki bir kigiye
gore yag! soyledir: Bir elli ma on dért “elli ve ilaveten on dort, elli dort”

Asagida ilk giin duydugum ve acele ile not ettigim kelimeler konu ve duyus sirasina
gore yer alirlar. Kaydettigim malzemeler ile topladigim literatiir hakkinda ikinci yazimda
daha fazla bilgi yer alacaktir.

Atuh (~ k+p) isse kursagim agrir. “gok yersem hastalaninm, cok yersem midern agrir’
Yaxgux gagani hemme kis yisar, yaxgux isni hemme kig etmes “iyi szl herkes
s6yle(yebili)r, iyi isi herkes yapamaz / herkes iyi davranista bulunamaz.

Sana bala nege (~ nece ?) var? segis, o: dért, ane dort; sunzi on segis vara. “kag
cocugunuz var? Sekiz, ogul dort, kiz dort, torun on sekiz var’.

Sih “sag, sag taraf; saglam, hasta degil’ yulix “sol, sol taraf”
Dal “aga¢”

Agas “agagctan, ahgap; odun”

Agagli “agachi; Agagh koyl”
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Emih “ekmek”

Hos “ceviz’

Cicek “cicek”

Et- “yapmak, etmek”

Kini “es, hanim”

Gadin “kadin”

Ame “anne” (ana da biraz eski olmakla b:rllkte bilinir)

Ape “baba” (ata da biraz eski olmakla birlikte bilinir)

Kis “kisi, insan, adam”

1ss1 (~ issi) “sicak”

boxciin “sinek” (< ? boq cibin << *¢1:pun)

1Bu ve daha bir kag 6nemli 6zellik ikinci bir yazida ayrintili olarak ele alinacak olup bu yazi 2009
Agustos ayinin baginda yapilan kisa alan ¢aligmasinin bir raporu niteligindedir.

calar- “adlandirmak, ... diye ¢agirmak”

nan “ne”

bugun “bugtn”

enkih etci “tesekkur ettim /ederim” (normal konusmada enkihci, enhci duyulur)
atux ~ a:tux “gok, fazla, artik”

oxluh “otluk, samanlik”

Kisinda “kig”

Yaz “bahar, ilkkbahar”

Yii “yaz”

Guz “guz”

fli “evvel, 6nce, gegmis, 6n”

Inci “simdi”

Doyci “doydum” (min doyci “ben doydum”)
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